AS BAGLACI

1) -iken:
Not: “While” baglacinin es anlamlisidir

| nabbed him as he was going out the door.

Onu kapidan gikarken yakaladim.

As | was walking home, it started to rain.

Eve ylrirken yagmur yagmaya basladi.

As she was cooking dinner, her phone rang.

O, aksam yemegini pisirirken telefonu galdi.

As we were watching the movie, the electricity went out.
Filmi izlerken elektrik kesildi.

As he was giving his speech, the audience started clapping.
O konusmasini yaparken seyirciler alkislamaya basladi.
As | was studying for the exam, my friend called me.
Sinava galigirken arkadasim beni aradi.

As | walk to work, | listen to music.

ise yiriirken mizik dinlerim.

As the sun sets, the sky turns orange.

Gunes batarken gokylizii turuncuya doner.

As she drinks her coffee, she checks her emails.
Kahvesini icerken e-postalarini kontrol eder.

As he drives, he talks on the phone.

Araba surerken telefonla konusur.

As winter comes, the days get shorter.

Kis gelirken gtinler kisalir.

As | entered the café, | saw an old friend.

Kafeye girerken eski bir arkadasimi gordim.

As the movie ended, people started leaving.

Film biterken insanlar cikmaya basladi.

As she was opening the door, the cat ran outside.
Kapiyi agarken kedi disari firladi.

As we were walking through the park, we talked about our plans.

Parkta ylrirken planlarimiz hakkinda konustuk.

2) -dikge, -dikga:

He’s taking life more seriously as he gets older.
Yaslandik¢a hayati daha bir ciddiye aliyor.

As | learn, | become more curious.

Ogrendikce daha ¢cok merak ediyorum.

As | read the book, | liked the characters more.
Kitabi okudukca karakterleri sevdim.

As | listened to the music, | relaxed.

Muzigi dinledikge rahatladim.

As | get to know him/her, | understand him/her better.
Onu tanidik¢a daha iyi anliyorum.

As | thought about the question, | got confused.
Soruyu distndikce kafam karisti.

As we go outside, the weather is getting colder.
Disari ¢iktikga hava soguyor.

As | exercise, | feel more energetic.

Spor yaptik¢a daha enerjik hissediyorum.
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3) -digi icin; -den dolayi, ¢linkii; -digine gore:
Not: “because, as, since, seeing as, seeing that, Inasmuch as’’ baglaclari ile es anlamlidir
e As he didn’t bring the money, he didn’t get the book.
Parayi getirmedigi icin kitabi alamadi.
e As he didn’t even reply to your invitation he’s probably not going to come.
Davetine bir cevap bile yollamadigina gore herhalde gelmeyecek.

4) Olarak:
¢ I’'m telling you this as a friend.

Bunu sana arkadas olarak soyliyorum.
e Aflat stone was used as a table.

Diiz bir tag, masa olarak kullanildi.

5) -digi gibi, gibi:
Not: “Like” ve “Such as” kelimelerinden sonra climle gelmez ama “As”’ kelimesinden sonra gelir

e Do as she does.
Onun yaptigi gibi yap.

e The money was repaid, as promised.
Para soz verildigi gibi 6dendi.

e As | explained on the phone, your request will be considered at the next meeting.
Telefonda agikladigim gibi, senin istegin bir sonraki toplantida ele alinacak.

6) Sifat/Zarf + As + climle, cimle (-e ragmen, -dig1 halde, -se de, -sa da)
e Unlikely as it might seem, I’'m tired too.
Olasiliksiz goziikse de, ben de yorgunum.
e Angry as he was, he couldn’t help smiling.
Sinirli olsa da, glilmekten kendini alamadi.
e Polite as he is, he doesn’t pay his bills.
Nazik olsa da, faturalarini 6demiyor.

7) as + sifat/zarf + as = kadar

e He's as tall as you.
Boyu senin kadar.

e |t’s not as cold as we expected it to be.
Bekledigimiz kadar soguk degil.

e The house is not as big as it was shown on the internet.
Ev, internette gosterildigi kadar blyik degil.

e This car is not as fast as my old car.
Bu araba, eski arabam kadar hizl degil.

e | didn’t find the lesson as difficult as | thought.
Dersi distindiigim kadar zor bulmadim.

e The new phone doesn’t have as long a battery life as the old one.
Yeni telefonda, eskisi kadar uzun pil dmri yok.

e This book is not as interesting as the other books.
Bu kitap, diger kitaplar kadar ilging degil.

e We couldn’t finish this job as quickly as we planned.
Bu isi, planladigimiz kadar gabuk bitiremedik.

e |t turns out this film is not as good as the critics said.
Bu film, elestirmenlerin soyledigi kadar iyi degilmis.
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e |f you study regularly, being successful is not as hard as you expect.
Diizenli galigirsan, basarili olman bekledigin kadar zor degil.

e Fresh bread from the bakery is not as healthy as packaged bread.
Firindan yeni ¢ikmis ekmek, paketli ekmek kadar saglikh degil.

e Living abroad was not as easy as | had imagined.
Yurtdisinda yasamak, hayal ettigim kadar kolay olmadi.

8) (just) as ... so ...: Ne kadar ... o kadar ...; nasil ... oyle ...; tipki ..... da...
e Just as he is a doctor, so his wife is.
Tipki kendisi doktor oldugu gibi, karisi da doktordur.
e As she loves cats, so he loves birds.
O ne kadar kedi seviyorsa, o da o kadar kus seviyor.
e Asshe is beautiful, so also is she intelligent.
Guzel oldugu kadar akilhdir da.
e Asyou think, so will you behave.
Nasil distindrsen oyle davranirsin.
e Just as the sun rises in the east, so it sets in the west.
Nasil ki glines dogudan dogar, oyle de batidan batar.
e Just as a plant needs water to grow, so do humans need love to thrive.
Nasil ki bir bitkinin blylmesi icin suya ihtiyaci varsa, insanlarin da gelismesi icin sevgiye ihtiyaci vardir.
e Just as a bird needs wings to fly, so does a fish need fins to swim.
Nasil ki bir kusun ugmasi icin kanatlara ihtiyaci varsa, bir baligin da ylizmesi igin ylizgeglere ihtiyaci
vardir.
e Just as a teacher guides students, so does a mentor guide their mentees.
Nasil ki bir 6gretmen 6grencilere rehberlik eder, bir mentor da mentilerine rehberlik eder.
e Just as a car needs fuel to run, so does the body need food to function.
Nasil ki bir araba calismak icin yakita ihtiyag duyarsa, viicut da islev gormek igin yiyecege ihtiya¢ duyar.
e Just as a book opens the mind, so does travel broaden the horizons.
Nasil ki bir kitap zihni acar, seyahat de ufuklari genisletir.
e Just as a tree needs roots to stand, so does a society need values to thrive.
Nasil ki bir agacin ayakta durmasi icin koklere ihtiyaci varsa, bir toplumun gelismesi icin de
degerlere ihtiyaci vardir.
e Just as a child learns to walk step by step, so does one learn to succeed through effort.
Nasil ki bir cocuk adim adim yirimeyi 6grenirse, kisi de caba gostererek basariyl 6grenir.
e Just as a candle lights a room, so does kindness light the heart.
Nasil ki bir mum bir odayi aydinlatirsa, nezaket de kalbi aydinlatir.
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Asagidaki ciimleleri ingilizce’ye ceviriniz.

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Otobusten inerken gantami unuttugumu fark ettim.

Projeyi tartisirken akillarina parlak bir fikir geldi.

Cebimde anahtarlarimi ararken eski bir not buldum.

Evden ¢ikarken 6nemli bir telefon geldi.

Ogretmen konuyu anlatirken bazi 6grenciler dikkat etmiyordu.

Bilgisayari tamir etmeye ¢alisirken yanlislikla 6nemli bir dosyayi sildi.

Sosyal medyada gezinirken senin fotografini gérdim.

Treni yakalamak icin kosarken tokezleyip diistd.

Zaferlerini kutlarken rakip takim son dakikada bir gol att.

Talimatlari okurken siirecin ne kadar basit oldugunu anladim.

Sehir merkezinden gikarken trafik hafifler.

Gunes batarken sicaklik hizla diser.

Kapiyi agarken tuhaf bir ses duydum.

O sozleri soylerken odadaki herkes sessizlige biriindi.

Biz ¢cantalarimizi toparlarken taksi geldi.
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